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I. PROGRAMA DE TRABAJO SOBRE ASISTENCIA TÉCNICA PARA LA
CREACIÓN DE CAPACIDAD EN RELACIÓN CON LA APLICACIÓN Y
ADMINISTRACIÓN DEL ACUERDO SOBRE VALORACIÓN EN ADUANA DE LA
OMC - COMUNICACIÓN DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
(G/VAL/W/82/REV.1)

1.1 El Presidente señala a la atención de los Miembros el documento G/VAL/W/82/Rev.1, en el
que figura la propuesta de un programa de trabajo sobre asistencia técnica formulada por las
Comunidades Europeas.  El Presidente recuerda el anterior examen de esta cuestión, basado en el
documento G/VAL/W/71, que se llevó a cabo en la reunión de junio y julio de 2000 del Comité, y
figura en el documento G/VAL/M/15.  En su reunión de 13 de noviembre de 2000, el Comité acordó
empezar a reforzar su labor en materia de asistencia técnica, sobre la base de los trabajos realizados
con anterioridad en el marco del punto del orden del día titulado "Asistencia Técnica".  Tras alcanzar
este acuerdo, se publicó el documento G/VAL/W/82 en el que figura la comunicación de las
Comunidades Europeas sobre un proyecto de programa de trabajo diseñado para estructurar este
refuerzo.  En la reunión de 11 de abril de 2001, gran número de Miembros apoyaron el sentido general
de la comunicación de las CE, aunque algunos necesitaron más tiempo para estudiarla.
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1.2 El representante de las Comunidades Europeas declara que la propuesta revisada que figura
en el documento G/VAL/W/82/Rev.1, es el resultado de un largo proceso de consultas realizadas tras
alcanzar el acuerdo el pasado noviembre.  Concretamente, considera que dicha propuesta está
preparada para que el Comité la adopte como programa de trabajo.  También dice que la propuesta
cuenta con respaldo financiero, cuyos detalles se facilitarán a la División pertinente de la Secretaría.

1.3 Los representantes de Australia, el Canadá, Chile, Colombia, los Estados Unidos, Filipinas,
el Japón, Madagascar y Nueva Zelandia apoyan la propuesta de las CE.

1.4 La representante de la India declara que dado que esta propuesta se ha redactado teniendo en
cuenta el párrafo 3 del artículo 20 del Acuerdo, está destinada a fortalecer la capacidad de los países
en desarrollo para aplicar y administrar el Acuerdo.  También observa que se ha intentado establecer
una relación entre este documento y otras propuestas relativas a la aplicación, concretamente el
"apartado 56" del documento JOB(01)/112 del Consejo General.  No obstante, su delegación
considera que el "apartado 56" está al servicio de los intereses de aquellos Miembros que ya aplican el
Acuerdo, y que por lo tanto debe no ser pertinente para la propuesta que tiene ante sí el Comité.
Señala además que en lo relativo al párrafo de la propuesta en que se hace referencia a la distribución
de información y la cooperación con otros organismos internacionales debe prestarse atención a que
en las comunicaciones con la OMA, los observadores y otras organizaciones internacionales cumplan
los procedimientos existentes.

1.5 El representante del Canadá declara que ha presentado a la Secretaría una comunicación en
relación con las actividades de asistencia técnica de su país para su distribución a los Miembros
(G/VAL/W/37/Add.2).  La delegación del Canadá acoge con beneplácito el anuncio de futura
financiación de la propuesta realizada por las CE.

1.6 El representante del Japón explica con detalle algunas de las actividades de su Gobierno en
este ámbito a nivel multilateral, regional y bilateral.  Del documento G/VAL/8/Add.7 se desprende
que el Japón participa en 7 de las 22 actividades de asistencia técnica de la OMA.  A nivel regional, se
ha celebrado un seminario de cuatro días de duración, en Okinawa, en mayo de 2001.  Han
participado en el seminario 21 funcionarios de aduanas de nueve países.  El seminario estaba
destinado a determinar las dificultades registradas en la aplicación de los Acuerdos de la OMC
relacionados con las aduanas y a compartir experiencias sobre la manera de superarlas mediante
diversas estrategias de aplicación.  El Japón estima que en esos programas el enfoque de los
programas de trabajo nacionales resulta útil.  A nivel bilateral, se ha invitado a 42 funcionarios de
aduanas a participar en un curso de formación de seis semanas de duración cuyo tema principal es la
valoración en aduana y el control a posteriori.

1.7 La representante de Filipinas toma nota de la importancia de la coordinación y la cooperación
en el tema Asistencia Técnica.  Hace hincapié en que la difusión de información por adelantado entre
donantes y receptores resulta útil para planificar y coordinar mejor las actividades de asistencia
técnica.  Dice que la evaluación periódica de este programa determinaría claramente los resultados de
las actividades de asistencia técnica y las necesidades futuras de cada país.  Además, al determinar los
costos asociados con las dificultades posteriores a la aplicación se facilitaría información útil para la
planificación de futuras actividades de asistencia técnica.

1.8 Los representantes de Chile, Colombia, el Pakistán, Madagascar, Malasia y Nueva Zelandia
apoyan las observaciones de las delegaciones de la India y de Filipinas respecto de la distribución de
información y el aprendizaje a partir de experiencias anteriores.

1.9 El representante de Madagascar declara que la financiación de la asistencia técnica debería
formar parte del presupuesto ordinario de la OMC con el fin de ofrecer una mayor estabilidad.
También dice que la asistencia técnica no debería terminar en la etapa de preparación para la
aplicación;  se necesita asistencia de seguimiento, especialmente para los PMA.
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1.10 El representante de Chile propone que los donantes y los organismos internacionales
presenten a la Secretaría, antes de final de año, información pertinente sobre los programas de
asistencia técnica en curso.  De esta manera, dichos esfuerzos podrían coordinarse de manera más
inmediata;  y, de este modo, también se reducirían las posibilidades de duplicación.

1.11 El Comité toma nota de la declaración formulada y adopta la propuesta de las CE incluida en
el documento G/VAL/W/82/Rev.1.

II. OTROS ASUNTOS

A. FECHA DE LA PRÓXIMA REUNIÓN

2.1 El Presidente informa al Comité de que la próxima reunión formal del Comité está prevista
para el 22 de octubre de 2001.

2.2 Se levanta la sesión

__________


